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Bastien Hauser
Une singularité
Roman
(parution le 6 mars)

Abel Fleck apprend que la toute première photo d’un trou noir (baptisé 
M87*) a été prise le jour même où il était victime d’un accident cérébral 
grave. Quelque chose en lui se fige et se met à vibrer. Entre exaltation, 
panique et paranoïa, il garde pour lui ses black-out, tait ses symptômes 
aux médecins et tente d’appréhender ce qui, à l’évidence, le lie directe-
ment à M87*. Tandis que son cerveau multiplie les éclipses, Abel poursuit 
ce point de contact et, en s’éloignant de la réalité et de sa bande d’amis, 
irré médiablement, glisse et tombe hors de sa propre galaxie. Envol, chute 
libre, slalom existentiel géant, la jeunesse et la quête de soi comme une ex-
périence d’apesanteur. Un premier roman vif, cosmique, désespéré et festif.
11,5 × 21,7 / 272 pages / 978-2-330-18951-8 / disponible en livre numérique

Né en Suisse en 1996, Bastien Hauser est auteur et metteur en scène. Membre du 
collectif Et cætera, il est diplômé du master Textes et création littéraire de La Cambre à 
Bruxelles et lauréat du laboratoire d’écriture dramatique de la Société suisse des auteurs. 
relations presse : Émanuèle Gaulier (01 55 42 63 24 / e.gaulier@actes-sud.fr)

Nancy Huston
Francia
Roman
(parution le 6 mars)

Francia, transsexuelle colombienne, racole au bois de Boulogne dans le 
quartier dit Latinas. Ce livre fait le tableau de l’une de ses journées de tra-
vail, son charisme, sa famille dont elle assure le quotidien même de loin, 
sa présence auprès de ses collègues qu’elle protège en ces lieux de violence. 
Portrait d’un être lumineux, qui ce jour-là fera dix-sept clients aux particu-
larités étonnantes, dans ce pays où la loi n’avantage pas ces femmes perdues 
loin de leur contrée d’origine, ces combattantes de tous les instants.
11,5 × 21,7 / 304 pages / 978-2-330-18876-4 / disponible en livre numérique

Née à Calgary, au Canada, Nancy Huston est l’auteure de nombreux romans et essais 
publiés chez Actes Sud et chez Leméac, parmi lesquels Instruments des ténèbres 
(1996, prix Goncourt des lycéens et prix du Livre Inter), Lignes de faille (2006, prix 
Femina) et Lèvres de pierre (2018, prix Transfuge du meilleur roman français).
relations presse : Émanuèle Gaulier (01 55 42 63 24 / e.gaulier@actes-sud.fr)
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Alexandre Duyck
Avec toi je ne crains rien
Roman 
(parution le 3 avril)

Août 1942, un couple disparaît en montagne. Ils partaient pour l’alpage, 
trois mille mètres de dénivelé, une expédition insensée pour une jeune femme 
inexpérimentée. Mais elle a insisté, elle voulait voir les paysages, et Joseph, 
son mari, connaissait si bien le chemin.

Un livre inoubliable, tiré d’un fait réel. De ces récits où l’imaginaire de 
l’auteur  nous emporte au-delà des silences, des blancs, des rumeurs corrosives, 
pour ouvrir aux vivants, donc à tous les lecteurs, leurs chemins d’émerveillement.
11,5 × 21,7 / 208 pages / 978-2-330-18954-9 / disponible en livre numérique
Alexandre Duyck est grand reporter. Il travaille notamment pour M le magazine 
du Monde. Il a publié deux romans, Augustin (Lattès, 2018) et Un effondre-
ment (Lattès, 2020). Et par ailleurs trois documents dont De la rue au monas-
tère (Bayard, 2018).
relations presse : Juliette Zaoui (01 55 42 63 06 / j.zaoui@actes-sud.fr)

Laurent Gaudé
Terrasses
ou Notre long baiser si longtemps retardé
Récit
(parution le 10 avril)

Vendredi 13 novembre 2015. Douceur automnale : ce soir pourrait avoir un 
air de fête. On rêve de ce que sera cette nuit qui s’ouvre. Deux amoureuses 
savourent l’impatience de se retrouver ; des jumelles se sont demandé où célé-
brer leur anniversaire ; une infirmière se promet le repos mérité. Un mari 
s’agace de devoir garder seul “la petite” – sa femme part écouter de la musique. 
Partout dans Paris, on va bavarder, trinquer, rire, danser. Et du côté des forces 
de secours et de l’ordre, rien n’annonce l’horreur imminente. Chant polypho-
nique, élégie narrative, Terrasses porte la parole de ceux qui ont vécu la joie puis 
la terreur, restitue les gestes, les regards échangés, la sidération partagée, offre 
à tous la possibilité d’un avant l’après, dont le temps érode l’impossible oubli.
10 × 19 / 144 pages / 978-2-330-18914-3 / disponible en livre numérique
Né en 1972, Laurent Gaudé a reçu en 2004 le prix Goncourt pour Le Soleil des Scorta. 
Romancier, nouvelliste et dramaturge, il construit une œuvre protéiforme, d’ Eldorado 
(2006) à la dystopie Chien 51 (2022), en passant par le long poème épique Nous, 
l’Europe, banquet des peuples (2019), entièrement parue chez Actes Sud.
relations presse : Nathalie Giquel (01 55 42 63 05 / n.giquel@actes-sud.fr)
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Matthieu Mégevand
Comme après
Récit 
(parution le 6 mars)

Tenter d’approcher ce qui reste d’une “grave maladie” qui vous arrache à 
vos jeunes années, cerner ce qui se noue, ce qui persiste, ce qui au contraire 
se détache après vingt ans de rémission, appelée alors guérison. Pister les 
traces de ces douleurs, de ces tensions et de ces espoirs. 

Un texte construit comme un fil parcouru par une vibration, comme 
une voix traversée par un tremblement ; comment la vie oscille, s’obscurcit  
et s’éclaire-t-elle ? Comment se concevoir après l’épreuve et au gré du 
temps qui passe ? 
10 × 19 / 160 pages / 978-2-330-18959-4 / disponible en livre numérique
Matthieu Mégevand est né à Genève en 1983. Il est écrivain, auteur de plusieurs 
livres, notamment d’une trilogie parue aux éditions Flammarion, La bonne vie 
(2018), Lautrec (2019) et Tout ce qui est beau (2021). Il se consacre désormais 
entièrement à l’écriture.
relations presse : Juliette Zaoui (01 55 42 63 06 / j.zaoui@actes-sud.fr)

Bruno Messina
Feu saint Antoine
Récit
(parution le 3 avril)

Las de sa vie de médecin de ville, Hugo s’autorise un autre avenir en s’ins-
tallant en zone rurale. Ce sera à Saint-Antoine-l’Abbaye, face au Vercors, 
où des moines-médecins ont construit un monastère qui accueillait les 
malades et les infirmes du “mal des ardents” en pratiquant l’amputation. 
Hugo y trouve plus qu’un village où exercer : une thébaïde, une nou-
velle  compagne et un ami, Bechara, pianiste originaire du Liban venu à 
Saint-Antoine pour une improbable opération… 

Avec la tournure et la malice d’un conte moderne sur la guérison et 
l’écologie, Feu saint Antoine réunit l’histoire, ses miracles et notre présent 
“démembré” en s’interrogeant sur les maux de la société.
10 × 19 / 192 pages env. / 978-2-330-18955-6 / disponible en livre numérique 
Trompettiste formé au Conservatoire national supérieur de musique et de danse de 
Paris, Bruno Messina a été professeur d’ethno-musicologie puis directeur artistique de 
festivals. Chez Actes Sud, il est l’auteur d’une biographie de Berlioz (2018) et d’un 
roman, 43 feuillets (2022).
relations presse : Cécile Mariani (01 80 05 97 22 / c.mariani@actes-sud.fr)
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Paul Auster
Baumgartner
Roman traduit de l’anglais (États-Unis) par Anne-Laure Tissut 
(parution le 6 mars)

Pour Sy Baumgartner, soixante et onze ans, auteur et professeur de philo-
sophie, la vie n’a plus la même saveur depuis la mort de son épouse Anna. 
Suivant le fil de ses pensées, le roman se déploie en spirales de souvenirs 
et de réminiscences, de leur rencontre à New York en 1968 à leur relation 
passionnée quarante années durant, en passant par la jeunesse de Baumgartner 
à Newark et la vie de son père d’origine polonaise. Baumgartner revisite 
toutes les périodes de sa vie dans un subtil enchevêtrement de temporalités, 
et fait naître une question : pourquoi se souvient-on de certains moments 
et pas d’autres ? Un roman traversé par les forces de l’amour et de la perte, 
étonnamment lumineux. Excursion dans le grand palais de la mémoire…
11,5 × 21,7 / 208 pages / 978-2-330-18875-7 / disponible en livre numérique
L’œuvre de Paul Auster, traduite dans le monde entier, est publiée en France par 
Actes Sud. On y retrouve notamment 4 3 2 1 (prix du Livre Inter étranger 2018), 
Burning   Boy (2021) et  Pays de sang (avec le photographe Spencer Ostrander, 2023). 
relations presse : Cécile Mariani (01 80 05 97 22 / c.mariani@actes-sud.fr)

Stig Dagerman
Lettres choisies
Correspondance traduite du suédois par Olivier Gouchet  
Préface de Claude Le Manchec
(parution le 6 mars)

Véritable symbole de la littérature européenne d’après-guerre, Stig Dager-
man  a eu une vie marquée par les voyages, l’engagement contre les inéga lités, 
mais aussi la dépression. À travers ces lettres inédites, envoyées à ses amis 
écrivains, à ses éditeurs et à ses adversaires, c’est avec une toute nouvelle 
lumière que nous découvrons l’écrivain suédois, dont les questionnements 
sur la vie et la société sont plus que jamais d’actualité.
11,5 × 21,7 / 304 pages / 978-2-330-18454-4 / disponible en livre numérique
Né en 1923, Stig Dagerman était un écrivain et journaliste suédois. Attiré très tôt par le 
syndicalisme et l’anarchisme, son œuvre est marquée par la contestation des totalitarismes. 
Son récit Automne allemand (1947 ; Actes Sud, 1980) dépeint, pour la première fois, 
l’horreur et la misère de l’Allemagne post-Seconde Guerre mondiale. Avant son suicide en 
1954, à l’âge de trente et un ans, il rédige le poignant essai Notre besoin de consolation 
est impossible à rassasier (Actes Sud, 1981).
relations presse : Émanuèle Gaulier (01 55 42 63 24 / e.gaulier@actes-sud.fr)
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Niels Fredrik Dahl
Ma mère, la nuit
Roman traduit du norvégien par Terje Sinding
(parution le 6 mars)

Surpris par le sentiment de manque que provoque la disparition de sa mère 
– une femme qu’il a pourtant passé sa vie à fuir –, l’auteur tâche de recons-
tituer son portrait pour comprendre qui elle était, mais aussi celui qu’il est 
devenu. À travers les notes nocturnes de sa mère et les fragments de ses 
propres souvenirs, il fait ce qu’il n’a pas su faire de son vivant : il vient enfin 
à sa rencontre. Se dessine l’histoire poignante d’une mère terrifiée de vivre 
et d’un fils qui a toujours voulu être un autre. 
11,5 × 21,7 / 240 pages / 978-2-330-18957-0 / disponible en livre numérique
Poète, nouvelliste et dramaturge né en 1957, Niels Fredrik Dahl est, depuis ses débuts 
en 1988, l’un des auteurs contemporains les plus éminents en Norvège. Actes Sud a 
déjà publié ses romans Le Regard d’un ami (2006, prix Brage 2002), L’Été dernier  
(2007) et Le Confident du poète (2012).
relations presse : Émanuèle Gaulier (01 55 42 63 24 / e.gaulier@actes-sud.fr)

Szilvia Molnar
Milk-bar
Roman traduit de l’anglais (États-Unis) par Héloïse Esquié
(parution le 6 mars)

Une jeune New-Yorkaise passe ses journées dans son appartement avec 
son bébé. Épuisée et déprimée, elle craint de lui faire du mal et cherche à 
 comprendre comment elle a pu en arriver là, être dépossédée de sa vie et 
devenir un milk-bar – un bar à lait. Même les mots semblent manquer à 
cette traductrice chevronnée pour retranscrire la violence de cette expé-
rience. Peu à peu, la jeune femme se lie d’amitié avec son voisin octogé-
naire, dont les visites l’aident à rompre sa solitude. Mais le temps presse 
pour tous deux : quelque chose est sur le point de se fissurer.
11,5 × 21,7 / 224 pages / 978-2-330-18942-6 / disponible en livre numérique 
Szilvia Molnar est autrice et directrice des droits étrangers d’une agence littéraire 
basée à New York. Ses écrits ont été publiés dans diverses revues comme Guernica, 
Lit Hub, Triangle House Review et Two Serious Ladies. Originaire de Budapest 
et ayant grandi en Suède, elle partage aujourd’hui son temps entre New York et 
Austin, Texas.
relations presse : Cécile Mariani (01 80 05 97 22 / c.mariani@actes-sud.fr)
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Gert Loschütz
Anatomie d’un drame
Roman traduit de l’allemand par Jacqueline Chambon 
(parution le 3 avril)

En décembre 1939 s’est produit le pire accident ferroviaire de l’histoire 
allemande. Deux trains se percutent, faisant de nombreuses victimes. 
Parmi elles, Carla, grièvement blessée, survit. Elle est fiancée à Richard, 
un juif, pourtant ce n’est pas lui qui l’accompagnait mais un certain 
Buonomo, qui meurt dans l’accident. Lisa, une jeune vendeuse, est chargée 
d’apporter des vêtements à la femme blessée, mais celle-ci se fait passer pour 
Mme Buonomo. Qu’essaie-t-elle de cacher ? Des années plus tard, le fils de 
Lisa, Tomas, découvre les étranges circonstances de cet accident. Parviendra-
t-il à percer le secret de Carla ? Sur le fond de cette catastrophe historique, 
Gert Loschütz raconte une passionnante histoire d’amour et de trahison.
11,5 × 21,7 / 304 pages / 978-2-330-18947-1 / disponible en livre numérique

Né en 1946 à Genthin, Gert Loschütz est un prolifique écrivain allemand. Ana-
tomie d’un drame est son premier texte traduit en français. 
relations presse : Cécile Mariani (01 80 05 97 22 / c.mariani@actes-sud.fr)

Lu Nei
Jeune Babylone
Roman traduit du chinois pas Johanna Gayde
(parution le 3 avril)

Jeune Babylone est le premier volet d’une trilogie centrée sur le personnage 
de Lu Xiaolu, apprenti ouvrier, naïf parfois, toujours combatif, et sorte 
d’alter ego de l’auteur, arrivé dans le monde du travail au début des années 
1990, dans une Chine en pleine mutation. Jeune Babylone offre une vision 
désabusée de la génération de l’auteur, Lu Nei y manie un humour froid 
sans se départir d’une grande compassion pour ses personnages. C’est ce 
ton humoristique qui a contribué au succès du livre en Chine, où il a été 
comparé par la critique à L’Attrape-cœurs de J. D. Salinger.
14,5 × 24 / 416 pages / 978-2-330-18958-7 / disponible en livre numérique

Né en 1973, Lu Nei s’est lancé dans l’écriture après avoir effectué divers métiers. À peine 
sorti de son lycée technique, il devient ouvrier, puis représentant de commerce, gardien 
d’entrepôt ou employé à la radio. Et ce n’est que dix ans plus tard qu’il publie ses romans 
et s’affirme en tant qu’écrivain professionnel (relevant de l’Association des écrivains de 
Shangaï). Aujourd’hui, Lu Nei écrit également pour le cinéma.
relations presse : Juliette Zaoui (01 55 42 63 06 / j.zaoui@actes-sud.fr)
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Jane Sanderson
Une petite fille nommée Sunshine
Roman traduit de l’anglais par Maya Blanchet
(parution le 3 avril)

Chrissie a toujours voulu être mère. Après dix-huit mois dans le dédale des 
procédures d’adoption, elle et Stuart, deux musiciens de renom, appren-
nent qu’une petite fille prénommée Sunshine les attend. L’enfant leur  arrive  
sans aucune histoire familiale, et tout porte à croire qu’un nouveau départ 
leur est offert à tous les trois. Mais quand des fragments de la vie antérieure 
de Sunshine commencent à s’immiscer dans la nouvelle, ce mysté rieux 
passé se transforme en cauchemar pour Chrissie… 

Un livre sur le lien profond, inaltérable, qui peut unir une mère et sa fille 
même lorsqu’elles ne sont pas liées par le sang. 
14,5 × 24 / 416 pages / 978-2-330-18948-8 / disponible en livre numérique

Jane Sanderson est écrivain et journaliste. Elle a été productrice des émissions 
The World at One et Woman’s Hour sur la bbc Radio 4 avant de devenir roman-
cière. Elle est l’auteure de Lovesong (Actes Sud, 2022).
relations presse : Juliette Zaoui (01 55 42 63 06 / j.zaoui@actes-sud.fr)

Murray Bail
Lui.
Traduit de l’anglais (Australie) par France Camus-Pichon
(parution le 3 avril)

Lui. est insaisissable. 
Portrait presque anonyme d’un personnage qui traverse le temps et les aléas 
d’une vie, de sa petite enfance et son adolescence à Adélaïde, en passant 
par Melbourne et Sydney, ou ses années à l’étranger, Lui. forme un anti- 
journal à l’audace poétique éclatante par l’un des écrivains australiens les 
plus talentueux. À la fois grave, tendre et simplement beau.
10 × 19 / 192 pages / 978-2-330-18941-9 / disponible en livre numérique 

Né à Adélaïde en 1941, Murray Bail est l’auteur de deux recueils de nouvelles et de 
cinq romans. Traduite en vingt-cinq langues, son œuvre lui a valu de nombreuses 
distinctions, dont les prestigieux Commonwealth Writers Prize et Miles Franklin 
Award en 1999. Chez Actes Sud a paru La Traversée (2013).
relations presse : Émanuèle Gaulier (01 55 42 63 24 / e.gaulier@actes-sud.fr)
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Nina Berberova
L’Accompagnatrice
Roman traduit du russe par Lydia Chweitzer
(parution le 3 avril)

Des relations tourmentées portant la marque des événements qui viennent 
de bouleverser la Russie. En quelques scènes où l’économie des moyens ren-
force l’effi  cacité du trait, Nina Berberova raconte les relations d’une soprano 
issue de la haute société pétersbourgeoise avec Sonetchka, son accompagna-
trice, bâtarde et pauvre ; elle décrit leur exil dans les années qui suivent la 
révolution d’Octobre, et leur installation à Paris où leur liaison se termine 
dans le silencieux paroxysme de l’amour et de la haine. Virtuose de l’implicite, 
Nina Berberova sait tour à tour faire peser sur les rapports de ses personnages 
l’antagonisme sournois des classes sociales et l’envoûtement de la musique. 
10 × 19 / 112 pages / 978-2-330-18944-0 / disponible en livre numérique
> Également disponible dans la collection “Actes Sud audio”, lu par Jeanne Moreau 

Écrivaine et poétesse exilée russe, Nina Berberova (1901-1993) est une fi gure de 
la littérature du xxe siècle. Son œuvre de fi ction lui a valu une réputation interna-
tionale peu de temps après sa découverte par Actes Sud en 1985. Son regard sur la 
décomposition de l’intelligentsia russe en exil révèle un sens aigu de l’analyse et de 
l’observation.
relations presse : Juliette Zaoui (01 55 42 63 06 / j.zaoui@actes-sud.fr)

Camillo Boito
Senso
Carnet secret de la princesse Livia
Roman traduit de l’italien par Jacques Parsi
(parution le 3 avril)

Dans son carnet secret, la comtesse Livia se souvient de sa rencontre 
à Venise – alors qu’elle était en voyage de noces – avec Remigio et de 
la passion que lui inspira ce beau lieutenant. Froidement, elle raconte 
aussi comment par jalousie, alors qu’elle découvrait son infi délité mêlée 
d’escroquerie, elle le mena à sa perte. Visconti ne s’y est pas trompé, qui 
prêta aux personnages de Boito les traits d’Alida Valli et de Farley Granger  
en 1953.
10 × 19 / 84 pages / 978-2-330-18949-5 / disponible en livre numérique 

Camillo Boito, architecte et écrivain, est né en 1836 à Rome et mort en 1914 à Milan. 
Senso est l’une des nouvelles de son recueil intitulé : Nouvelles histoires vaines.
relations presse : Juliette Zaoui (01 55 42 63 06 / j.zaoui@actes-sud.fr)
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Tamsyn Muir
Nona la Neuvième
Le Tombeau scellé 3
Roman traduit de l’anglais (Nouvelle-Zélande) 
par Stéphanie Lux
(parution le 3 avril)

Nona est une jeune fi lle comme les autres. Elle vit avec sa famille, travaille et 
n’aime rien tant que les longues balades sur la plage et rencontrer de nouveaux 
chiens. Mais Nona n’est pas une jeune fi lle comme les autres. Six mois plus 
tôt, elle s’est réveillée dans le corps d’une étrangère et elle a peur de devoir le 
rendre. La cité, elle, se défait de toutes parts. Une gigantesque sphère bleue 
menace la planète. Les forces du Sang d’Éden encerclent les derniers soldats de 
la Cohorte, attendant le signal de l’Empereur immortel, et leurs chefs voient 
en Nona l’arme capable de les sauver des Neuf Maisons. Nona la Neuvième est 
le troisième volume de la fascinante tétralogie du Tombeau scellé, nominée aux 
Hugo Awards dans la catégorie meilleure série. 

14,5 × 24 / 528 pages / 978-2-330-18956-3 / disponible en livre numérique

> Parution simultanée d’Harrow la Neuvième en Babel (p. 28)

Tamsyn Muir est néo-zélandaise. Elle vit à Oxford, au Royaume-Uni. Gideon la 
Neuvième, le premier volume de la tétralogie du Tombeau scellé, s’est vu décerner 
le Locus Award en 2020.

D A N S  L A  M Ê M E  S É R I E

relations presse : 
Juliette Zaoui (01 55 42 63 06 / j.zaoui@actes-sud.fr)



actes noirs
Olivier Barde-Cabuçon
Les Sept Vies du moine
Une enquête du commissaire aux morts étranges
Roman (parution le 6 mars)

Lyon, 1760. De retour du Caire et entouré de sa compagne égyptienne,  
l’envoûtante Yasmina, et de son père, le fameux moine hérétique, le  
chevalier de Volnay se retrouve confronté à une série de morts mystérieuses. 
Chaque victime a été immolée par les flammes. Le commissaire aux morts 
étranges devra plonger au cœur des secrets de la ville, dans les hautes sphères 
du pouvoir, entre vol de formules chimiques, découverte d’un cabinet aux 
multiples curiosités et d’une surprenante loge maçonnique. Le moine, quant 
à lui, devra échapper à une sombre prédiction.
14,5 × 24 / 320 pages / 978-2-330-18874-0 / disponible en livre numérique

Olivier Barde-Cabuçon vit à Lyon. Son goût pour les intrigues policières et son intérêt 
pour le xviii e siècle l’ont amené à créer le personnage du fameux commissaire aux morts 
étranges, dont huit enquêtes ont déjà paru en Actes noirs.
relations presse : Cécile Mariani (01 80 05 97 22 / c.mariani@actes-sud.fr)

Mick Herron
Real Tigers (titre provisoire)
Roman traduit de l’anglais (Royaume-Uni) par Laure Manceau
(parution le 20 mars)

“La Maison des tocards” est la branche du mi5 où atterrissent les agents 
secrets en disgrâce qui ont tellement foiré qu’on ne peut plus leur confier 
de vraies missions de renseignement. Ces espions ratés, ces rebuts de la 
profession dénommés “tocards”, sont condamnés à passer le reste de leur 
“carrière” à végéter dans ce trou sous les ordres toujours aussi saugrenus de 
Jackson Lamb, enchaînant les missions sans intérêt, bouffant de la pape-
rasse tout en rêvant de pouvoir un jour sortir du placard et retourner au 
cœur de l’action. 
14,5 × 24 / 352 pages / 978-2-330-19072-9 / disponible en livre numérique
> Parution simultanée des Lions sont morts en Babel (p. 30)

Romancier britannique né en 1968, Mick Herron est notamment l’auteur d’Agent 
hostile (Actes noirs, 2020) et de la série d’espionnage multiprimée Slough House 
qui comprend La Maison des tocards (Babel noir, 2016), Les lions sont morts 
(Actes noirs, 2017) et Real Tigers.
relations presse : Cécile Mariani (01 80 05 97 22 / c.mariani@actes-sud.fr)
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actes noirs
Jordan Harper
Le Dernier Roi de Californie
Roman traduit de l’anglais (États-Unis) par Laure Manceau 
(parution le 3 avril)

Devore, Californie. Luke aurait préféré ne jamais retourner sur les terres 
de son enfance – l’événement traumatisant dont il a été témoin à l’âge de 
sept ans l’a changé à tout jamais. Il est hanté par la honte de ne pas avoir su 
l’encaisser comme un homme, un vrai Crosswhite, en digne héritier de son 
père, Big Bobby, à la tête du redoutable Combine. Mais une guerre de clans 
éclate et le fils prodigue se retrouve confronté à ce qu’il a toujours cherché à 
fuir. La devise de la famille ne laisse aucune place au doute : Sang et amour. 
Reste à savoir s’il est prêt à sacrifier la personne qui compte le plus pour lui.
13,5 × 21,5 / 320 pages / 978-2-330-19029-3 / disponible en livre numérique
Né en 1976, Jordan Harper est originaire du Missouri, où il a grandi. Il a travaillé 
dans la pub, a été critique de rock et scénariste de séries télé (Mentalist en particu-
lier). Il vit à Los Angeles et collectionne les romans de série B, les livres de true crime 
et les manuels enseignant comment commettre toutes sortes de forfaits. Actes Sud a déjà  
publié L’Amour et autres blessures (2017) et La Place du mort (2019).
relations presse : Cécile Mariani (01 80 05 97 22 / c.mariani@actes-sud.fr)

Aro Sáinz de la Maza
Malart
Roman traduit de l’espagnol par Serge Mestre
(parution le 3 avril)

À quelques milles des côtes barcelonaises, un yacht dérive sans équipage. 
Il traîne deux filins auxquels sont accrochés les cadavres des propriétaires. 
À la scène : un couple d’entrepreneurs membres de la jet-set locale mais, 
pour l’inspecteur Malart, deux psychopathes à la perversité sans borne. 
Inculpés puis relaxés à la faveur de preuves falsifiées, ils constituent une 
névrose obsessionnelle pour Malart qui les traque depuis des années à l’insu 
de sa hiérarchie. Or, l’embarcation est saturée de l’adn de l’inspecteur qui 
(opportunément ?) reste introuvable. En soixante heures d’une course effré-
née,  ses coéquipiers adoptent par un troublant mimétisme les méthodes peu 
ortho doxes du policier le plus révolté et empathique d’Espagne pour rétablir 
une vérité que certains voudraient taire. 
14,5 × 24 / 432 pages / 978-2-330-18873-3 / disponible en livre numérique
Aro Sáinz de la Maza est né à Barcelone en 1959. Il est éditeur et traducteur. 
Le Bourreau de Gaudí a obtenu le prix international rba 2012 du roman noir, 
Les Muselés et Docile le prix Valencia Negra 2016 et 2020.
relations presse : Cécile Mariani (01 80 05 97 22 / c.mariani@actes-sud.fr)
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Sindbad
Samir Kacimi
Le Triomphe des imbéciles
Roman traduit de l’arabe (Algérie) par Lotfi Nia
(parution le 3 avril)

Le président a fait un cauchemar. Tous les habitants sont alors convoqués 
pour que soient identifiés – et mis hors d’état de nuire – les premiers rôles 
de ce rêve perturbant. Dans l’envers de ce songe absurde, une étrange épi-
démie touche le pays : tous, des plus puissants aux plus démunis, perdent 
leur capacité à lire et à écrire. Qui faudra-t-il hisser au pouvoir pour  
gouverner cette nation d’analphabètes ? Un jeu de massacre jubilatoire, 
peuplé de personnages truculents, véritables rois de la combine qui n’ont 
plus rien à perdre dans ce monde où la bêtise fait loi.
13,5 × 21,5 / 304 pages / 978-2-330-18946-4 / disponible en livre numérique

Samir Kacimi, journaliste et romancier algérien, est né en 1974. Il a déjà publié 
neuf romans dont L’Amour au tournant (Le Seuil, 2017) et Un jour idéal pour 
mourir (Actes Sud, 2020).
relations presse : Émanuèle Gaulier (01 55 42 63 24 / e.gaulier@actes-sud.fr)

Robert Coover
Huck Finn et Tom Sawyer  
à la conquête de l’Ouest
Roman traduit de l’anglais (États-Unis) 
par Stéphane Vanderhaeghe (parution le 3 avril)

Robert Coover, principal romancier postmoderne encore vivant, pose son 
regard empli d’humour et de malice sur un grand classique de la littérature 
américaine dans cette suite des Aventures de Huckleberry Finn. En décidant 
de suivre les péripéties des deux compères traçant chacun sa route à l’aube 
de la ruée vers l’or, c’est le portrait d’une Amérique du xixe siècle qui est 
dépeint ; une Amérique qui n’est pas sans rappeler celle de Trump…
14,5 × 22,5 / 384 pages env. / 978-2-330-18943-3 / disponible en livre numérique 

Né en 1932 dans l’Iowa, Robert Coover est l’auteur d’une vingtaine d’ouvrages, dont 
les romans The Origin of the Brunists (prix Pen Faulkner en 1965), Le Bûcher de 
Times Square et Noir (Seuil, 1980 et 2008) ou, plus récemment, la bd Street Cop 
(Flammarion, 2021), en collaboration avec Art Spiegelman. Également professeur à 
la prestigieuse université de Brown, il a créé un programme offrant une bourse et un 
abri aux écrivains internationaux en danger.
relations presse : Juliette Zaoui (01 55 42 63 06 / j.zaoui@actes-sud.fr)
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Ivan Péault
Le Plus Beau Village de France
Roman
(parution le 3 avril)

À Lassègue, on n’a pas de monuments, pas de patrimoine à valoriser mais 
on a des chardons (cette plante increvable) et quelques idées (quoique  
tordues). Voilà qu’un beau jour une bande de bras cassés se met en tête de 
candidater au label de “Plus Beau Village de France”. Humiliation en vue, 
combat perdu d’avance. Le maire frôle l’apoplexie, mais la bourgade se 
laisse peu à peu gagner par la déraison. Lassègue n’a pas d’histoire ? Il n’y a 
qu’à lui en inventer une. La petite commune est dépourvue de charme ? Il 
suffit de l’apprêter. Après tout, la beauté est dans l’œil de celui qui regarde. 
Et rien n’interdit de tricher un peu. 
14 × 22 / 256 pages / 978-2-330-18952-5 / disponible en livre numérique
Après avoir longtemps œuvré dans le monde associatif et culturel poitevin, Ivan 
Péault se consacre désormais entièrement à l’écriture. Il est l’auteur d’un recueil de 
nouvelles, Vermine ! (L’Arbre Vengeur, 2022) et écrit également pour la jeunesse 
(Qui va à la chasse…, Les Fourmis Rouges, 2024).
relations presse : Juliette Zaoui (01 55 42 63 06 / j.zaoui@actes-sud.fr)

Tom Buk-Swienty
La Lionne
Karen Blixen en Afrique
Biographie traduite du danois par Frédéric Fourreau
(parution le 3 avril)

La Lionne – voilà comment était surnommée Karen Blixen en Afrique. 
Arrivée sur le continent en janvier 1914, rêvant d’une nouvelle vie libre 
et excitante, elle en repartit en 1931 presque ruinée. S’appuyant sur une  
correspondance étendue et inédite, Tom Buk-Swienty démêle faits et  
fictions pour livrer un portrait saisissant de la vie de Karen Blixen en Afrique ; 
une vie marquée par la Première Guerre mondiale, la menace d’une fail-
lite personnelle, de grands safaris, de mauvaises récoltes, un divorce, une 
histoire sentimentale tragique, un amour sans limite pour le pays qu’elle a 
choisi et pour son peuple – et la perte de tout.
14,5 × 24 / 912 pages / 978-2-330-18437-7 / disponible en livre numérique 
Né en 1966, Tom Buk-Swienty est un journaliste, historien et écrivain danois multi-
primé. Après avoir consacré des ouvrages à Wilhelm Dinesen, père de Karen Blixen, 
ainsi qu’à la relation de l’autrice avec son frère, il publie, en 2019, la biographie de 
référence de l’écrivaine danoise : La Lionne. Karen Blixen en Afrique.
relations presse : Juliette Zaoui (01 55 42 63 06 / j.zaoui@actes-sud.fr)
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Donatien Leroy
Sisyphe
Roman
(parution le 6 mars)

La force du roman de Donatien Leroy tient à ce pari fou : raconter les sept 
jours d’une semaine terriblement banale pour en souligner, au moyen d’une 
répétition aussi implacable qu’hypnotique, l’inquiétant mécanisme. Mais 
aussi pour tenter de voir si – et comment – un événement imprévu peut 
encore aff ecter une routine proche du châtiment. Comme le dit l’auteur : 
Tout peut recommencer comme avant, même si rien ne sera vraiment 
comme avant. Expérience de lecture hors du commun, Sisyphe traite “à 
l’os” l’ordinaire d’une vie en jouant sur d’infi mes variations narratives pour 
mieux rendre sensible notre rapport mécanique au réel.
14 × 19 / 224 pages / 978-2-36084-217-9 / disponible en livre numérique
Donatien Leroy a grandi au beau milieu d’une forêt. Après des études universitaires 
et des petits boulots alimentaires, il crée son agence de communication. Il se consacre 
en parallèle à la photographie pour décrire la solitude qui frappe les êtres humains, 
explorant les urbex et les derniers espaces sauvages.
relations presse : Cécile Mariani (01 80 05 97 22 / c.mariani@actes-sud.fr)

Sophie Poirier
La Femme domino
Récit
(parution le 3 avril)

On appelait autrefois “femmes dominos” les femmes qui utilisaient des 
pseudonymes pour écrire et laisser derrière elles le scandale. La Femme domino
est un livre-enquête sur Léonie d’Aunet, une des premières femmes à se rendre 
au Spitzberg, voyage dont elle tirera un récit. En 1845, devenue la maîtresse 
de Hugo, elle est prise en fl agrant délit d’adultère et condamnée à deux mois 
de prison – Hugo, lui, étant pair de France, ne sera pas inquiété. Ces deux 
événements extrêmes marqueront à jamais Léonie d’Aunet : la découverte des 
confi ns à dix-neuf ans, la honte et l’enfermement à vingt-cinq ans. Sophie 
Poirier réussit à faire de cette femme lointaine une nécessaire contemporaine.
14 × 19 / 128 pages / 978-2-36084-218-6 / disponible en livre numérique

Sophie Poirier est née en 1970. Elle anime des ateliers d’écriture, écrit des livres 
très divers et des chroniques. Elle a également collaboré avec des artistes. Le Signal, 
récit d’un amour et d’un immeuble, publié en 2022 aux éditions Inculte, a reçu le 
prix Jacques Allano 2023.
relations presse : Cécile Mariani (01 80 05 97 22 / c.mariani@actes-sud.fr)
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Jean-Claude Grumberg
Dans le couloir 
Pièce de théâtre
(parution le 13 mars)

Dans la cuisine, il y a Le Vieux, et il y a La Vieille. De l’autre côté du couloir,
il y a Le Fils, enfermé dans sa chambre, dont ils guettent la respiration au 
milieu de la nuit et qui est au centre de leurs préoccupations. 

Entre dialogues du quotidien et attente interminable du Fils qui n’est 
pas sans rappeler celle de Godot, Jean-Claude Grumberg rend hommage à 
Samuel Beckett, auteur qui lui a ouvert la voie de l’écriture.
15 × 20,5 / 48 pages / 978-2-330-12708-4 / disponible en livre numérique
Jean-Claude Grumberg est auteur de théâtre, écrivain et scénariste. Il est l’auteur de 
plusieurs pièces, toutes publiées chez Actes Sud. Son œuvre a été récompensée par de 
nombreux prix, dont le grand prix du Théâtre de l’Académie française, en 1991, le 
grand prix de la Société des auteurs, en 1999, le prix de la Fondation France Israël, 
en 2009, et le grand prix de la Société des gens de lettres, en 2019.
relations presse : Émanuèle Gaulier (01 55 42 63 24 / e.gaulier@actes-sud.fr)

Baptiste Amann
Lieux communs 
Pièce de théâtre
(parution le 24 avril)

Polar, fiction et poésie se côtoient dans cette pièce de théâtre qui éclate les 
genres. À partir d’un fait divers fictif, Baptiste Amann cherche à démêler 
les rouages qui sous-tendent les féminicides. Réaffirmant que la littéra-
ture est le lieu du pardon et de la réflexion, l’auteur restaure l’humanité des 
individus, perdue dans la fureur médiatique et politique, qui instrumen-
talise les tragédies.
15 × 20,5 / 112 pages / 978-2-330-18858-0 / disponible en livre numérique
• Création en juillet puis en tournée la saison prochaine

Après une formation d’acteur, Baptiste Amann se consacre à l’écriture et à la mise 
en scène, en créant notamment la trilogie Des territoires, programmée au Festival 
d’Avignon en 2021. Il obtient le prix Bernard-Marie Koltès des lycéens en 2017. 
Depuis 2020, il intervient dans des écoles supérieures d’art dramatique. Il est artiste 
associé au ZEF, à la Comédie de Béthune et à la Comédie de Poitou-Charentes. En 
2023, il a publié Jamais dormir, dans la collection “Heyoka jeunesse”.
relations presse : Émanuèle Gaulier (01 55 42 63 24 / e.gaulier@actes-sud.fr)
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Freddy Bada
Le Th éâtre en classe entière
De la lecture au jeu
Essai pratique - coll. “Apprendre / Pratique”
(parution le 24 avril)

Et si la pratique du théâtre en classe entière permettait à la fois d’accom-
pagner les élèves dans leur développement personnel tout en favorisant 
l’acquisition de compétences visées en cours de français (comprendre, lire, 
s’exprimer à l’oral) ?

Avec ce livre, Freddy Bada provoque chez le lecteur une prise de 
conscience quant aux vertus de la pratique du théâtre en classe entière mais 
délivre également de nombreux outils, concrets et applicables, destinés à 
mettre en place cette pratique dans toutes les classes du secondaire, sans 
aucun prérequis (formation spécifique) ni moyens particuliers (financiers 
et matériels). La pertinence de la pratique convenue, l’auteur partage avec 
le lecteur une méthodologie par la compétence, c’est-à-dire visant à repérer 
le déjà-là de l’élève. En somme, ce guide consiste à lire (et relire) un texte, 
afin de comprendre l’action à interpréter, d’entrevoir les potentialités de 
mise en scène et d’interroger la manière d’incarner un personnage. 

À l’aide d’un corpus de textes dont il synthétise l’analyse, de plusieurs 
exercices pratiques et de méthodes consacrées, Freddy Bada propose une 
technique qui fait coïncider jeu théâtral et apprentissage scolaire.

10 × 19 / 160 pages / 978-2-330-18859-7 / disponible en livre numérique

Freddy Bada a été professeur de français, membre du jury d’État et de la commis-
sion  d’homologation de l’enseignement secondaire, professeur de communication et de 
didactique au caP (certificat d’aptitudes pédagogiques), conseiller pédagogique pen-
dant treize ans, puis inspecteur pour la nomination des jeunes professeurs de l’ensei-
gnement catholique. Depuis 2018, il dirige l’atelier théâtral à l’UtaN (Namur).

relations presse : 
Émanuèle Gaulier (01 55 42 63 24 / e.gaulier@actes-sud.fr)
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“Questions de société”

Olivier Le Naire
L’Éclaireuse
Entretiens avec Marie de Hennezel  
(parution le 6 mars)
 

Au premier semestre 2024, le projet de loi sur la fin de vie et sur la place des 
personnes âgées dans notre société sera au cœur du débat public. Dans ces 
entretiens, la psychanalyste et psychologue Marie de Hennezel, pionnière dans 
la réflexion sur l’art du “vieillir bien” et sur celui, tabou, du “bien mourir”, 
nous éclaire sur ces sujets graves et complexes. Son parcours personnel, encore 
largement méconnu, ses choix de vie et ses expériences puisées aux sources 
les plus inattendues expliquent pourquoi cette femme libre est l’une des très 
rares personnes capables de nous aider à réfléchir et avancer sur ces questions. 
Un témoignage capital et des propositions concrètes.
13,5 × 21,5 / 224 pages env. / 978-2-330-18953-2 / disponible en livre numérique
Olivier Le Naire, né en 1960, a fait l’essentiel de sa carrière de journaliste à L’Express, 
où il a été critique littéraire, grand reporter, puis rédacteur en chef adjoint. Il a 
publié de nombreux essais et réalisé plusieurs livres d’entretiens dont Pierre Rabhi, 
semeur d’espoirs (Actes Sud, 2013).
relations presse : Sophie Patey (01 55 42 14 43 / s.patey@actes-sud.fr)

Kate Brown
Plutopia
Une histoire des premières villes atomiques
Traduit de l’anglais (États-Unis) par Cédric Weis
(parution le 20 mars)

 

Histoire parallèle de deux complexes militaro-industriels ultra-secrets 
(Hanford, aux États-Unis, usine au cœur du projet Manhattan, et Mayak, 
en urss) au sein desquels a été produit le plutonium destiné à alimenter 
l’arsenal de la guerre froide. Production aux conséquences dévastatrices sur 
les populations et l’environnement, mais aussi développement d’un système 
politique propre aux deux villes-tutelles de ces sites – deux villes fermées : 
gestion des populations par la surveillance et la sanction ou par la récompense 
et la liberté. Un fonctionnement scientifique et politique en miroir.
14,5 × 24 / 384 pages env. / 978-2-330-18945-7 / disponible en livre numérique
Historienne, spécialiste d’histoire environnementale, professeur de science, technologie 
et société au Massachusetts Institute of Technology (mit, Boston), Kate Brown est 
l’autrice de plusieurs ouvrages primés. Son travail conjugue l’analyse des archives 
et l’enquête de terrain. Tchernobyl par la preuve. Vivre avec le désastre et après 
(Actes Sud, 2021) est son premier ouvrage traduit en français.
relations presse : Sophie Patey (01 55 42 14 43 / s.patey@actes-sud.fr)
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“Questions de société”

Byung-Chul Han
Vita contemplativa
ou De l’inactivité
Essai traduit de l’allemand par Olivier Mannoni
 (parution le 3 avril)

À notre époque, d’où la passivité semble proscrite, Byung-Chul Han n’op-
pose pas une rêverie nostalgique sur un quelconque “monde d’hier”, mais 
une analyse vigoureuse et précise de notre rapport au temps et à l’acti-
vité. Commentant notamment la pensée d’Hannah Arendt, il lui reproche 
de considérer la “vita contemplativa” comme une fuite hors du monde : 
“Arendt ne voit pas que c’est précisément la perte de la capacité contem-
plative qui mène à la victoire, qu’elle-même critique, de l’animal laborans
qui soumet toutes les activités humaines au travail.”
12,5 × 19 / 192 pages env. / 978-2-330-18663-0 / disponible en livre numérique
Né en Corée en 1959, Byung-Chul Han a d’abord étudié la métallurgie à Séoul, 
puis la philosophie, la littérature allemande et la théologie catholique en Allemagne. 
Docteur en philosophie, il a enseigné cette discipline dans plusieurs universités, dont 
celle des arts de Berlin à partir de 2012, avant de se retirer de la vie académique. 
Ses ouvrages sont traduits dans de nombreuses langues. 
relations presse : Sophie Patey (01 55 42 14 43 / s.patey@actes-sud.fr) 

Solin
Christèle Dedebant
Le Bagne des Annamites
Les derniers déportés politiques à Cayenne 
Enquête (parution le 24 avril)

Le 6 mai 1931, aux abords du bois de Vincennes, on inaugurait l’une 
des attractions majeures de l’entre-deux-guerres : l’Exposition coloniale 
internationale. Au même moment, de l’autre côté du globe, le vapeur français 
Martinière quittait le port de Saïgon dans le plus grand secret. Dans ses cales, 
535 “indigènes” de dix-huit à trente-cinq ans, – des “Annamites”, comme 
on appelait les Indochinois, enfermés dans des cages de fer, en partance 
pour la Guyane. Ce 17 mai 1931, quand le vapeur Martinière avait levé 
l’ancre en direction de Cayenne, la France était à la tête du deuxième empire 
colonial du monde. Sa domination s’exerçait sur un territoire dix-huit fois 
plus vaste que l’Hexagone.
11,5 × 19,5 / 224 pages env. / 978-2-330-18950-1 / disponible en livre numérique
Docteur en histoire contemporaine, Christèle Dedebant est journaliste à Géo maga-
zine. Elle vit à Aix-en-Provence et a fait de très fréquents séjours à Cayenne où elle 
a des attaches familiales.
relations presse : Sophie Patey (01 55 42 14 43 / s.patey@actes-sud.fr)
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Roland Le Mollé
Pontormo
Roman historique (parution le 6 mars)
Ce roman nous propose de découvrir à la fois la vie et l’œuvre du peintre 
florentin Pontormo, l’un des plus singuliers représentants de la Renaissance 
finissante. L’auteur, qui nous entraîne dans la Florence effervescente du Cinque-
cento, articule son récit autour de ce personnage au caractère sombre et insai-
sissable, dont le quotidien est rythmé par la peinture. Sans jamais tomber dans 
l’extravagance ou la trahison, il guide le lecteur au sein d’un siècle grandiose 
mais tourmenté, à la rencontre de ses plus grandes personnalités.
Babel n° 1929 / 432 pages / 978-2-330-18963-1 / disponible en livre numérique

Javier Cercas
Indépendance
Roman traduit de l’espagnol par Aleksandar Grujičić et Karine Louesdon 
(parution le 6 mars)
Melchor quitte provisoirement sa Terra Alta d’adoption pour venir prêter 
main-forte aux services de police de Barcelone dans une tentative d’extor-
sion de fonds basée sur l’existence présumée d’une sextape. L’enquête doit 
être menée avec célérité et discrétion car la victime est la maire de la ville. 
D’autant qu’il apparaît évident que ce chantage est le fruit d’une manœuvre 
politique… Indépendance est un roman furieux qui brosse un portrait sans 
fard des élites barcelonaises et vient épingler un mouvement souverainiste 
qui, en guise d’indépendance, entendrait surtout préserver celle de sa caste.
Babel n° 1924 / 464 pages env. / 978-2-330-18847-4 / disponible en livre numérique

Alessandro Manzoni
Histoire de la colonne infâme
Traduit de l’italien par Christophe Mileschi
Préface d’Éric Vuillard - Apostille de Leonardo Sciascia 
(parution le 6 mars)
Milan, 1630. La peste décime la population. On rapporte que quelques 
hommes ont été vus en train de recouvrir les murs de leur quartier d’une 
onction contenant les bactéries pestifères. La sanction ne se fait pas attendre : 
ils sont soumis à la torture et mis à mort en place publique. Et, sur l’em-
placement de la maison détruite de l’un d’entre eux, on érige une “colonne 
infâme” afin que tous se souviennent. Deux siècles plus tard, Alessandro 
Manzoni revient sur ce procès inique et démonte la machine infernale d’une 
justice qui ne cherche pas la vérité mais des coupables. Un pamphlet qui 
se lit comme un roman.
Babel n° 1930 / 240 pages env. / 978-2-330-18961-7 / disponible en livre numérique

relations presse babel : Mélanie Bouzou (01 55 42 62 82 / m.bouzou@actes-sud.fr)
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Jørn Riel
Les Racontars arctiques 
Traduits du danois par Susanne Juul et Bernard Saint-Bonnet (parution le 20 mars)
La nuit polaire est longue au Groenland. Pour la meubler, les chasseurs  
disséminés sur le désert de glace se racontent leurs aventures, véridiques ou 
pas, devant une bouteille de schnaps. Les mythiques recueils de racontars 
arctiques de Jørn Riel rejoignent la colle ction Babel.

La Vierge froide
“Nous avons parlé des dames, dit-il d’un ton dégagé, et c’est un sujet aussi plai-
sant qu’instructif.”

Il aspira sa longue moustache entre ses lèvres et la suça pensivement.
“Tu sais, William, quand on descend dans l’air chaud et humide du Danemark, 

on subit des transformations. On oublie les choses vraiment importantes ou essen-
tielles, et on commence à s’intéresser à des bagatelles, aux femmes par exemple.”

Et c’est ainsi qu’un soir, à court d’idées, Mads Madsen inventa l’irrésis-
tible Emma. Qui prendra vie d’une manière assez imprévisible… 
Babel n° 1927 / 192 pages env. / 978-2-330-19070-5 / disponible en livre numérique 

Un safari arctique
“Je vous fiche mon billet qu’il a un jupon dans la tête, affirmait l’Islandais Fjordur, 
y a rien de tel qu’une bonne femme pour faire courir comme ça un homme.”

Mais Mads Madsen, qui connaissait le capitaine Olsen mieux que personne, dit :
“Tu connais pas Olsen, Fjordur. La fille qui pourra lui tourner la tête, elle est 

pas encore née…”
Et c’est ainsi que nos chasseurs firent la connaissance de la délicieuse Lady 

Herta, de ses exigences en matière de confort, de ses compétences ethno-
logiques et de son fair-play tout britannique… Celle-ci déboula un jour 
pour organiser un safari.
Babel n° 1928 / 208 pages env. / 978-2-330-18964-8 / disponible en livre numérique

Alberto Manguel
Une histoire de la lecture
Nouvelle édition
Essai traduit de l’anglais par Christine Le Bœuf (parution le 6 mars)
Célébration heureuse de la plus civilisée des passions humaines, cette  
histoire écrite du côté du plaisir et de la gourmandise est un livre savant qui 
se lit comme un roman d’aventures. Alberto Manguel propose un étonnant 
récit de voyage à travers le temps et l’espace, dont chaque étape lui est 
occasion de détours, de réflexions profondes et d’anecdotes réjouissantes.
Babel n° 416 / 432 pages / 978-2-330-18962-4 / disponible en livre numérique

relations presse babel : Mélanie Bouzou (01 55 42 62 82 / m.bouzou@actes-sud.fr)
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Dr Mariëtte Boon & Pr Liesbeth van Rossum
Le Charme secret de notre graisse
Et son rôle en faveur de notre santé
Édition revue et augmentée  
Prix du public “La science se livre”
Essai traduit du néerlandais par Isabelle Rosselin 
(parution le 13 mars)
Aucun organe n’est aussi méconnu que notre graisse corporelle. Vous avez 
bien lu : depuis une dizaine d’années, les chercheurs considèrent notre 
tissu adipeux comme un organe à part entière. Les cellules graisseuses  
participent à des fonctions essentielles de notre organisme, produisent des 
hormones et régulent de multiples processus. On nous répète pourtant 
sans cesse le même message : il faut en venir à bout, se mettre au régime, 
attaquer nos bourrelets… Bref, la graisse a été érigée en ennemi public. Et 
c’est un tort.

Cet ouvrage à la fois décapant et passionnant permettra à tout un chacun 
de comprendre aussi bien l’épidémie d’obésité que l’inutilité des régimes.
Babel n° 1926 / 320 pages env. / 978-2-330-18849-8 / disponible en livre numérique
> Également disponible dans la collection “Actes Sud audio”, lu  par Sabrina Marchese 

Giulia Enders
Le Charme discret de l’intestin 
Tout sur un organe mal aimé…
Essai traduit de l’allemand par Isabelle Liber
Illustrations de Jill Enders - Préface inédite de l’autrice 
(parution le 13 mars)
Surpoids, dépression, allergies, diabète, maladies de peau… et si tout se 
jouait dans l’intestin ?

Au fil de ces pages croustillantes, Giulia Enders plaide avec beaucoup 
d’humour pour un organe qu’on a tendance à négliger, voire à maltraiter,  
au point qu’il en devienne de plus en plus irritable… Après une visite 
guidée de notre système digestif, elle explique le rôle prépondérant de ce  
“deuxième cerveau” sur notre bien-être et relate l’aventure qui a permis aux 
chercheurs de saisir la fonction du microbiote dans le système immunitaire. 
Avec des arguments scientifiques, elle nous invite à changer de comportement  
alimentaire, à éviter certains médicaments ainsi qu’à appliquer quelques 
règles très concrètes en faveur d’une digestion réussie.

Irrésistiblement illustré par Jill Enders, la sœur de l’autrice, ce livre, déjà 
vendu à plus d’1,3 million d’exemplaires en France, nous réconcilie avec la 
pièce maîtresse de notre vie : notre ventre. 
Babel n° 1925 / 384 pages / 978-2-330-18848-1 / disponible en livre numérique

relations presse babel : Mélanie Bouzou (01 55 42 62 82 / m.bouzou@actes-sud.fr)
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Muriel Barbery
Une heure de ferveur
Roman (parution le 3 avril)
Un homme solitaire et volage, amant d’une Française de passage à Kyōto, 
perd sa légèreté le jour où celle-ci lui interdit d’approcher l’enfant née 
de leur liaison. Littéralement bouleversé, ce Japonais éprouve soudain un 
sentiment paternel irrépressible pour la petite Rose. Il accepte pourtant 
la cruelle injonction. Par l’entremise d’un photographe, il va dorénavant 
passer sa vie à observer sa fille au fil des images volées.

Depuis son premier roman, Muriel Barbery se confronte aux nuances de 
l’altérité. Aucun endroit, aucun paysage, aucun personnage ne pouvait lui 
offrir un tel territoire d’imaginaires et de sensibilités.
Babel n° 1939 / 256 pages / 978-2-330-18927-3 / disponible en livre numérique
> Également disponible dans la collection “Actes Sud audio”, lu par Delphine Lanson 

Praline Gay-Para
Contes du temps où les humains et 
les animaux parlaient la même langue 
Des quatre coins du monde (parution le 3 avril)
Il y a très très longtemps, au temps où les humains et les animaux parlaient la 
même langue et se comprenaient…

Cette formule d’ouverture de certains contes populaires peut introduire 
tous les récits de ce recueil. Qu’ils soient merveilleux ou réalistes, ces contes 
mettent en scène des animaux qui entendent bien ce que les humains 
racontent et qui observent bien leurs actes et réagissent en conséquence.

Après le succès des recueils Contes curieux, Contes très merveilleux et Contes 
pour jeunes filles intrépides, Praline Gay-Para nous offre une savoureuse 
sélection de récits et légendes révélant qu’un jour les humains vécurent en  
harmonie avec le monde qui les entourait. Et nous invite à retrouver ce lien, 
profond, qui nous unit aux animaux, et à tout le tissu du vivant.
Babel n° 1931 / 160 pages / 978-2-330-18960-0 / disponible en livre numérique

Anne-Marie Garat
Dans la main du diable
Nouvelle édition
Roman (parution le 3 avril)
Automne 1913. À Paris et ailleurs, une jeune femme intrépide et lumi-
neuse, Gabrielle Demachy, mène une périlleuse enquête d’amour, munie, 
pour tout indice, d’un sulfureux cahier hongrois recelant tous les poisons 
– des secrets de cœur au secret-défense.
Babel n° 840 / 1 296 pages / 978-2-330-19035-4 / disponible en livre numérique

relations presse babel : Mélanie Bouzou (01 55 42 62 82 / m.bouzou@actes-sud.fr)
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Ash Davidson
Les Derniers Géants
Roman traduit de l’anglais (États-Unis) par Fabienne Duvigneau
(parution le 3 avril)
1977. Californie du Nord. Rich est de ces bûcherons qui travaillent au 
sommet des arbres. C’est un métier dangereux, dont son père et son grand-
père sont morts. Il veut une vie meilleure pour sa femme Colleen et son 
fils Chub. Pour cela, il a investi en secret toutes leurs économies dans un 
lot de séquoias pluricentenaires. Mais lorsque Colleen, qui veut avoir un 
deuxième enfant malgré de précédentes fausses couches, se met à dénoncer 
la compagnie d’abattage pour l’usage d’herbicides responsable selon elle de 
nombreuses malformations chez les enfants, le conflit s’invite au cœur de 
leur couple. Un premier roman âpre et dense.
Babel n° 1932 / 448 pages env. / 978-2-330-18970-9 / disponible en livre numérique

Aslı Erdoğan
Le Bâtiment de pierre 
Récit traduit du turc par Jean Descat (parution le 3 avril)
À la frontière du visible et de l’invisible, entre mémoire, rêves et sévices, une 
femme se souvient du “Bâtiment de pierre”. Dans cette prison d’Istanbul, 
des militants politiques, des intellectuels, des gosses des rues – voleurs de 
misère – se retrouvent pris au piège. De ce monde de terreur, la narratrice 
est pourtant revenue et sa voix, telle une élégie, se fait l’écho d’un ange : un 
homme qui s’est éteint dans cette prison en lui laissant ses yeux. Ce récit est 
un chant, celui d’une femme importante de la littérature turque contem-
poraine et devenue symbole de la lutte pour la liberté.
Babel n° 1933 / 112 pages / 978-2-330-07604-7 / disponible en livre numérique

Yishaï Sarid
Le Monstre de la Mémoire 
Roman traduit de l’hébreu par Laurence Sendrowicz (parution le 3 avril)
Un historien israélien, spécialiste des processus d’extermination pendant 
la Shoah, devient guide des camps de la mort, accompagnant des groupes 
de lycéens dans leurs visites imposées au cours de “voyages de la mémoire”. 
Cette expérience, doublée de sollicitations diverses autour des différentes 
formes que prend l’entretien officiel de cette inflammable mémoire, entame 
progressivement et profondément son rapport au monde et aux autres. Sur 
l’échec de la transmission de l’histoire, un corps à corps explosif avec des 
questionnements vertigineux, aussi intimes que politiques.
Babel n° 1934 / 160 pages / 978-2-330-18966-2 / disponible en livre numérique

relations presse babel : Mélanie Bouzou (01 55 42 62 82 / m.bouzou@actes-sud.fr)
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José Carlos Somoza
L’Origine du Mal
Roman traduit de l’espagnol par Marianne Millon
(parution le 3 avril)
“Je suis mort. On m’a tué un jour de septembre 1957 d’une balle dans la 
tête.” 

Ainsi commence le manuscrit d’un certain Ángel Carvajal remis à un 
libraire madrilène par un inconnu. Le texte retrace le parcours d’un jeune 
militaire qui a lutté aux côtés des fascistes pendant la guerre civile avant 
de rejoindre son camarade Elías Roca au Maroc où ce dernier dirige les 
services secrets espagnols d’Afrique du Nord. 

Mais au cœur du Rif occidental, l’histoire est en marche et Elías finit par 
faire exécuter son ami de toujours. Qui pourtant a écrit son histoire après 
sa mort…

C’est bien sûr sans compter sur l’ingéniosité de José Carlos Somoza 
qui par une diabolique volte-face vient ancrer l’histoire dans le présent et 
rendre la justice. Il faut bien que quelqu’un paie le prix de la paix des âmes.
Babel n° 1935 / 400 pages env. / 978-2-330-18968-6 / disponible en livre numérique

Tamsyn Muir
Harrow la Neuvième 
Le Tombeau scellé 2
Roman traduit de l’anglais (Nouvelle-Zélande) par Stéphanie Lux
(parution le 3 avril)
Héritière de la Neuvième Maison, Harrowhark Nonagesimus était la dernière 
nécromancienne de sa planète. Désormais elle est Harrowhark la Première, 
Lycteure au service de l’Empereur des Neuf Maisons, le Roi Immortel, le 
Prince de la Mort, le Premier Nécrolord. 

Chargée de mener une guerre impossible à gagner, Harrow doit s’entraîner 
aux côtés d’une rivale honnie. Mais sa santé se détériore, son épée lui donne 
la nausée et même son esprit menace de la trahir. 

Enfermée dans les ténèbres gothiques du Mithraeum de l’Empereur avec 
trois Lycteurs hostiles, hantée par le fantôme d’une planète assassinée,  
Harrow doit faire face à deux épineuses questions : quelqu’un essaie-t-il de 
la tuer ? Et est-ce vraiment une mauvaise chose ?

Après avoir secoué le monde de la fantasy avec Gideon la Neuvième, 
Tamsyn Muir signe une suite haletante et magistralement déroutante.
Babel n° 1936 / 720 pages env. / 978-2-330-18971-6 / disponible en livre numérique
> Parution simultanée du troisième tome de la tétralogie du Tombeau scellé, Nona la Neuvième 
(voir p. 13)

relations presse babel : Mélanie Bouzou (01 55 42 62 82 / m.bouzou@actes-sud.fr)
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Alexis Jenni
Parmi les arbres
Essai de vie commune
(parution le 10 avril)
“J’ai commencé à écrire sur mon téléphone, en marchant, les gens que je 
croisais sur le sentier devaient me voir en citadin incapable de regarder  
autour de lui, alors que j’avais enfin trouvé la façon de raconter ce qui était là.

Je veux parler de ces êtres extraordinaires avec qui nous partageons la 
Terre, qui sont vivants comme nous mais d’une autre façon, et avec qui 
nous avons une relation continue à laquelle nous ne pensons pas assez  
souvent, tant elle nous imprègne, tant elle est profonde. Nous sommes 
arbo ricoles au fond, nous vivons avec les arbres depuis toujours. Alors  
plutôt que d’en faire des êtres anthropomorphes, j’ai voulu dire leur étran-
geté, connue par les sciences, mais aussi notre proximité par des anecdotes 
qui racontent cette place familière, eux auprès de nous, nous auprès d’eux.”

Agrégé de sciences naturelles, Alexis Jenni a commencé sa carrière 
comme enseignant de sciences avant de se faire connaître du grand public 
par ses romans. Parmi les arbres est le premier livre par lequel il allie ses 
deux amours, la science et la littérature. Résultat : un texte à la science 
baladeuse, légère, poétique et philosophique.
Babel n° 1938 / 128 pages / 978-2-330-18972-3 / disponible en livre numérique

Rémy Marion
L’Ours
L’autre de l’homme
Essai - Préface de Lambert Wilson
(parution le 10 avril)
Depuis la préhistoire, hommes et ours partagent les mêmes territoires. 
Dans toutes les cultures, voir un ours, c’est voir un homme sauvage caché 
sous une épaisse fourrure. Il est comme un frère enseignant aux hommes 
les secrets et les ressources de leurs environnements. Un voisin ombrageux 
qu’il faut craindre et respecter. 

En puisant dans trente ans d’expérience sur la piste de cet animal singulier, 
Rémy Marion nous invite à partir sur les traces de l’ours brun et de son  
cousin l’ours polaire. Il rencontre aussi les hommes qui les côtoient et 
les scientifiques qui les étudient. Cela lui permet de mieux nous faire  
comprendre le rôle capital de son odorat, la variété de ses menus, le secret 
d’une hibernation réussie et la rude patience de la mère envers ses oursons. 
Et nous amène à réfléchir à une nouvelle relation à cet animal incroyable, 
plus objective, plus apaisée.
Babel n° 1937 / 208 pages / 978-2-330-18967-9 / disponible en livre numérique

relations presse babel : Mélanie Bouzou (01 55 42 62 82 / m.bouzou@actes-sud.fr)
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Mick Herron
Les lions sont morts
Roman traduit de l’anglais par Samuel Sfez 
(parution le 6 mars)
Un vieux briscard du renseignement, qui a fait ses armes dans le Berlin des grandes 
années, est retrouvé mort dans un bus à Londres. Jackson Lamb, le taulier de 
la “Maison des tocards”, a vite l’intuition que les Russes ont ressorti les bonnes 
vieilles méthodes du placard. Et le placard, justement, Lamb connaît : il a le  
douteux privilège de diriger celui du mi5. Roman d’espionnage subtil et prenant, 
dans la meilleure tradition, Les lions sont morts, deuxième volet de la saga Slough 
House, adaptée pour Apple tv+ sous le titre Slow Horses avec, entre autres, Gary 
Oldman, Kristin Scott Thomas et Jack Lowden, a obtenu le cwa Gold Dagger.
Babel noir n° 305 / 432 pages env. / 978-2-330-18965-5 / disponible en livre numérique
> Parution simultanée du nouveau volet de la saga, Real Tiger (voir p. 14)

Laura Lippman
La Voix du lac
Roman traduit de l’anglais (États-Unis) par Hélène Frappat 
(parution le 6 mars)
Baltimore, 1965. Maddie est la femme au foyer parfaite, mariée depuis presque 
vingt ans à l’un des représentants de la bonne société locale et mère d’un ado-
lescent. Un soir, sur un coup de tête, elle décide de tout plaquer. Elle veut 
retrouver sa liberté, et s’accomplir professionnellement, en devenant journaliste.
Lorsque le corps d’une jeune femme noire est retrouvé dans un lac, Maddie y 
voit l’occasion de se faire un nom et de résoudre ce crime, malgré l’indifférence 
générale. Un roman à suspense formidablement mené, où s’incarnent racisme, 
sexisme et rapports de classes dans l’Amérique des années 1960.
Babel noir n° 306 / 400 pages / 978-2-330-18969-3 / disponible en livre numérique

Hans Rosenfeldt
L’Été des loups
Roman traduit du suédois par Rémi Cassaigne 
(parution le 6 mars)
Le corps d’un loup est retrouvé dans la petite ville d’Haparanda, à la fron-
tière de la Finlande. Si la mort semble naturelle, une découverte sordide  
attend pourtant la police : comme dernier festin, l’animal a ingéré des restes 
humains. Un fait divers hors du commun qui bouscule la vie paisible des 
habitants, mais surtout celle de l’enquêtrice Hannah Wester, qui va devoir 
se mêler aux pires malfrats de la ville pour élucider l’affaire…
Babel noir n° 304 / 432 pages env. / 978-2-330-18851-1 / disponible en livre numérique

relations presse babel : Mélanie Bouzou (01 55 42 62 82 / m.bouzou@actes-sud.fr)
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